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@G> 1. INFORMACJE
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Ze wzgleddw bezpieczenstwa

oraz aby zagwarantowac
prawidtowe funkcjonowanie,
przed przystgpieniem do insta-
lacji i uzytkowania urzgdzenia
nalezy zapoznaC sie z trescig
niniejszej publikacji. Instrukcje
obstugi nalezy trzymac zawsze
W poblizu urzgdzenia oraz prze-
kazac¢ jg razem z urzgdzeniem
osobom trzecim. Wazne jest,
aby wszyscy uzytkownicy znali
sposéb dziatania oraz zasady
bezpieczenstwa produktu.

A

Podtgczenie przewodow
powinno by¢ wykonane
przez wykfalifikowanego
instalatora.

* Producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane przez
nieprawidtowg instalacje lub
uzytkowanie.

* Minimalna bezpieczna odle-
gtos¢ od powierzchnigotowania
do krawedzi okapu powinna
wynosi¢ co najmniej 650 mm
(niektére modele mogg zostac
zainstalowane nizej; patrz od-
powiedni rozdziat zawierajgcy
wymiary roboczeimontazowe).

« Jesli instrukcja instalacji ku-
chenki gazowej wskazuje na
potrzebe zastosowanawigkszej
odlegtosciniz podana powyzej,
nalezy to wzig¢ pod uwage.
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» Sprawdzi¢, czy napiecie w sieci
elektrycznejodpowiada danym
umieszczonym na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie
wewnatrz okapu.

» Urzadzenia przetgczajgce mu-
szg byc¢ zainstalowane w insta-
lacji statej zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisamidotyczgcymi
okablowania.

* W przypadku urzgdzen klasy
| nalezy sprawdziC, czy sieC
elektryczna wyposazona jestw
odpowiednie uziemienie.

* Podigczy¢ okap do komina
dymnego przy pomocy rury o
Srednicy minimum 120 mm.
Droga, ktorg pokonuje para/
dym powinna by¢é mozliwie
najkrotsza.

* Nalezy przestrzega¢ wszyst-
kich norm dotyczgcych odpro-
wadzania powietrza.

* Nie podigczaé okapu do prze-
wodow odprowadzajgcych spa-
liny (np. zkottdw, kominkowitp.).

* Jezeli okap uzywany jest w po-
taczeniu zkuchenkaminieelek-
trycznymi (np. gazowymi), nale-
zy zagwarantowac odpowiedni
poziom wentylacji lokalu tak,
aby zapobiec powrotowi spalin
zkomina. Jezeli okap uzywany
jestw potgczeniu zkuchenkami
nieelektrycznymi, podcisnienie
W pomieszczeniu nie moze
przekracza¢ 0,04 mbartak, aby
zapobiec powrotowi spalin.

* Powietrze niemoze by¢ przesy-
tane do przewodu kominowego



wykorzystywanego do usuwa-
nia spalin urzgdzen zasilanych
gazem lub innymi materiatami
palnymi.

« Jezeli kabel zasilajgcy ulegnie
uszkodzeniu, musi on zostac
wymieniony przez producenta
lub jego serwisanta.

» Wtyczke nalezy podtgczy¢ do
gniazdka odpowiedniego typu
zgodnie z obowigzujgcymi
normami oraz w miejscu fatwo
dostepnym.

* W odniesieniu do kwestii tech-
nicznych oraz bezpieczenstwa
nalezy Scisle przestrzegac
obowigzujgcych przepiséw
dotyczacych odprowadzania
spalin, ustanowionych przez
wiadze lokalne.

A OSTRZEZENIE: przed
przystgpieniem do instalacji
okapu nalezy zdjgé¢ folie
ochronna.

* UzywaC wytgcznie srub oraz
osprzetu typu odpowiedniego
dla danego okapu.

OSTRZEZENIE: brak Srub
lub elementu osprzetu zgod-
nych z instrukcjg moze
by¢ przyczyng porazenia
prgdem.

* Nie nalezy na nig patrze¢ za
pomocg narzedzi optycznych
(lornetka, szkto powiekszaja-
ce...).

* Nie zapala¢ potraw pod oka-
pem: moze to by¢ przyczyng
pozaru.

* Niniejsze urzadzenie moze

by¢ uzywane przez dzieci w
wieku ponizej 8 lat oraz osoby
0 ograniczonych zdolnosciach
psychicznych, fizycznychizmy-
stowych lub o niedostatecznym
doswiadczeniu i wiedzy na
temat jego dziatania, powinni
onizosta¢jednak poinstruowani
oraz skontrolowani w kwestii
obstugiurzadzenia przez osoby
odpowiedzialne za ich bezpie-
czenstwo. Nalezy pilnowac,
aby dzieci nie bawity sie urza-
dzeniem. Czyszczenieikonser-
wacja urzgdzenia nie powinny
by¢ wykonywane przez dzieci,
chyba ze sg one nadzorowane.
+ Dziecinie nalezy zostawiacbez
nadzoru i nie nalezy im zezwa-
lac na zabawe urzadzeniem.
Urzadzenie nie moze byc¢ uzyt-
kowane przez osoby (i dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach
psychicznych, fizycznychizmy-
stowych lub o niedostatecznym
doswiadczeniu i wiedzy, o ile
nie sg one nadzorowane oraz
instruowane.
Czesci zewnetrzne mogg
sta¢ sie bardzo gorgce,
jezeli uzywane sg razem z
urzadzeniami przeznaczo-
nymi do gotowania.

* Umyc¢ i/lub wymienic filtry po
okreslonym czasie (zagroze-
nie pozarowe). Patrz rozdziat
Czyszczenie i konserwacja.

 Jezeli okap uzywany jest jed-
nocze$nie z urzgdzeniami
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spalajgcymigazlubinne paliwa, ' * Nalezy dokonac regulacji intensywnosci

wpomieszczeniunalezyzapew- | Plomienia w taki sposob, aby znajdowal
- . . S sie wytgcznie pod naczyniem do gotowa-

n|COdeW|edn|awenWIaCJe (n!e nia i nie wydostawat si¢ z jego bokow.

dotyczy urzagdzen, ktdrejedynie | - Nie zostawia¢ naczyr do smazenia bez

pobleraja powietrze z pomiesz- nadzoru podczas uzycia: przegrzany olej

czenia). moze sie zapaliC.

° E: . . .
Symbol 2 znajdujgcy sie na 3. CZYSZCZENIE |

urzadzeniu lub na jego opako-
waniu oznacza, ze nie wolno KONSERWACJA

danego urzadzenia wyrzuca | " oY T CE R SN T R e
razem ze zwyktymi odpadami racji i nalezy je wymienia¢ co okoto
domowymi. Zuzyty produkt 4 miesigce uzytkowania lub czesciej,
nalezy przekaza¢ do centrum jesli uzywane sg bardzo intensywnie
zbiérki odpadéw, specjalizujg- (W).

cego sie w recyklingu kompo- @

nentow elektrycznych i elektro-

nicznych. Likwidujac produktw = +H2—2

sposob wtasciwy, przyczyniasz

sie do zapobiegania ewentu-

alnym ujemnym wplywom na

$rodowisko naturalne oraz na | - F"tr% Prﬁggl'wcgulsjgzgz"esg:'e@y :2;‘:3
ZdrOWIe, ludzi, k.tore .mogh,/b.y S(i)ytkowani:1 intensyw?'\egoj, mozna
powsta¢ w wyniku niewtasci- je myé w zmywarce (2).

wej likwidacji. Szczegotowe
informacje na temat recyklingu
tego produktu mozna uzyskacé
w urzedzie miasta/ gminy, lokal-
nych instytucjach zajmujgcych
sie likwidacjg odpaddéw lub w Z
sklepie, w ktérym produkt zostat

zakupiony. » Zaleca sie czyszczenie okapu przy po-
mocy wilgotngj Sciereczki i neutralnego
2. UZYTKOWANIE plynu do mycia.

* Okap zostat zaprojektowany wytgcznie
do uzytku domowego, do eliminacji
zapachow kuchennych.

* Nie wolno nigdy uzywac¢ okapu do
celéw innych niz te, do ktdrych zostat
zaprojektowany.

* Nie wolno nigdy pozostawiaé wolnhego
ognia o duzej intensywnosci pod dzia-
tajgcym okapem.
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4. STEROWANIE

SN 00[0I010
\ | | | |
A B c D E

Nasycenie filtréw przeciw-zapachowych (weglowych) zostanie wskazane
po 200 godzinach dziatania okapu.

Przycisk | Funkcja Dioda
A Wiaczenie/wytaczenie silnika z pierwszg predkoscia. Swieci sie.
Przy silniku wytgczonym: Miga raz na
Nasycenie filtrw przeciw-ttuszczowych zostanie wskazane po 100 | sekunde.
godzinach dziatania okapu.
Przy silniku wytgczonym: Miga raz

na 0,5 sekundy.

Uruchomienie silnika z drugg predkoscig

Wigczona.

Nacis$nigcie przycisku na okoto 2 sekund w momencie, gdy urzgdzenie
jest wylaczone (silnik + oswietlenie), aktywuje alarm filtrow weglowych,
co sygnalizowane jest przez podwdjne migniecie odpowiedniej diody
Led (A).

Aby go wylgczy¢, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk na 2 sekund,
co zostanie zasygnalizowane przez jedno migniecie odpowiedniej
diody LED (A).

Miga.

Uruchomienie silnika z trzecig predkoscig.

Wigczona.

Po nacisnieciu przycisku na okoto 2 sekundy w momencie, gdy
urzadzenie jest wylgczone (silnik + oswietlenie), nastepuje reset alarmu
nasycenia filtrow, co pokazywane jest przez trzy mignigcia diody A.

Miga.

Uruchomienie silnika z predkoscig INTENSYWNA,

Czas trwania tej predkosci ograniczony jest do 6 minut. Po zakonczeniu
tego czasu system automatycznie powraca do wczesniej ustawionej
predkosci. Jezeli funkcja zostata aktywowana przy wytaczonym silniku,
urzgdzenie przechodzi do trybu wylgczonego (OFF). Aby jg wytgczyé,
nacisnij ponownie przycisk D lub A.

Miga.

Nacisnigcie przycisku D na okoto 2 sekund w momencie, gdy urzadzenie
jest wytgczone (silnik + o$wietlenie), aktywuje sie zdalne sterowanie, co
sygnalizowane jest przez podwdjne migniecie diody Led przycisku A.
Nacisniecie przycisku D na okoto 2 sekund w momencie, gdy urzg-
dzenie jest wytaczone (silnik + oswietlenie), deaktywuje sie zdalne
sterowanie, co sygnalizowane jest przez pojedyncze mignigcie diody
Led przycisku A.

Miga.

Wiaczenie/ wytgczenie oswietlenia z maksymalng jasnoscia.

Wigczona.
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5. PILOT ZDALNEGO
STEROWANIA
(OPCJONALNIE)

Urzadzenie to moze by¢ kontrolowane

przy pomocy pilota zdalnego sterowania

zasilanego baterig 3V typu CR2032 (nie

ma w zestawie).

* Nie ktas¢ zdalnego sterowania w poblizu
zrodet ciepta.

» Nie wyrzuca¢ baterii do $mieci, nalezy
je wyrzuci¢ do specjalnych pojemnikéow
zbiorczych.

- O | WE/Wyt. silnika.
o -

0- | WEL/Wyt. o$wietlenia.
Aktywacja / Wytgcza funkgc;ji
"Intensywna”.

[CRECEE
Zwigkszenie predkosci z kazdym
nacisnieciem.

Zmniejszenie predkosci z kazdym
nacisnieciem.

6. OSWIETLENIE

* W celu wymiany diody nalezy skontakto-
wac sie z technicznym dziatem Obstugi
Klienta (,W celu nabycia diody nalezy
skontaktowac sie z technicznym dziatem
Obstugi Klienta”).
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